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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

ELi kui iilemaailmse osaleja ja tema rolli kohta mitmepoolsetes organisatsioonides
(2010/2298(INI))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust teemal ,,Rahvusvaheliste

ool ,

organisatsioonide uus juhtimisstruktuur™’;

— Vottes arvesse URO Peaassamblee resolutsiooni eelndud Euroopa Liidu osalemise kohta
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni t60s;

—  vottes arvesse ndukogu poolt 25. mail 2010. aastal vastu vdetud ELi prioriteete URO
Peaassamblee 65. istungjéirguks3;

—  vottes arvesse Euroopa Ulemkogul 12. detsembril 2003. aastal vastu vdetud Euroopa
julgeolekustrateegiat ,, Turvaline Euroopa paremas maailmas”;

— vottes arvesse komisjoni teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile ,,Euroopa Liit ja
Uhinenud Rahvaste Organisatsioon: mitmepoolsuse valik” (KOM(2003)0526);

— V(N)t‘[es4 arvesse oma 11. novembri 2010. aasta resolutsiooni OSCE tugevdamise ja ELi rolli
kohta™;

— vottes arvesse oma 20. oktoobri 2010. aasta resolutsiooni soovituste kohta komisjonile
liidu majanduse juhtimise ja stabiilsuse raamtingimuste parandamise kohta eelkdige
euroalal’;

— vottes arvesse oma 19. mai 2010. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu Euroopa inimdiguste
ja pShivabaduste kaitse konventsiooniga iihinemise institutsiooniliste aspektide kohta®;

—  vottes arvesse oma 25. mirtsi 2010. aasta soovitust ndukogule Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni Peaassamblee 65. istungjérgu kohta’;

— vOttes arvesse oma 19. veebruari 2009. aasta resolutsiooni NATO rolli kohta ELi
julgeolekustruktuuris®;

— vottes arvesse oma 14. martsi 2006. aasta resolutsiooni Rahvusvahelise Valuutafondi
strateegilise hindamise kohta’;

"ELT C 354, 28.12.2010, 1k 43.

2 URO Peaassamblee resolutsiooni eelndu A/RES/64/L.67.
? Euroopa Liidu Ndukogu 10170/10.

*P7_TA(2010)0399.

> P7_TA-PROV(2010)0377.

®P7_TA-PROV(2010)0184.

"P7_TA(2010)0084.

¥ P6_TA(2009)0076.

* P6_TA(2006)0076.
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— vottes arvesse kodukorra artiklit 48;

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ja rahvusvahelise kaubanduse komisjoni arvamust
(A7-0000/2011),

A. arvestades, et lileilmastumise protsessid paljastavad murettekitavaid silisteemseid
puudujddke, nditeks finantsturgudel ja kliimamuutuse poliitikas; arvestades, et
iilemaailmsed ohud ja viljakutsed nduavad kogu maailma hdlmavat koostd6d ja iihist
tegevust nende vastu voitlemiseks ning tulemuslikke institutsioone ja diguspéraseid
eeskirju; tuletades meelde, et selleks, et rahvusvahelised organisatsioonid oleksid
diguspirased ja tulemuslikud, peavad nad kajastama tdnapédevast maailma;

B. arvestades, et ELi piihendumus tulemuslikule mitmepoolsusele, nagu on esitatud 2003.
aasta Euroopa julgeolekustrateegias, on Euroopa vilistegevuse juhtpdhimdte; arvestades,
et ELil lasub eriline iilemaailmne vastutus, mis tuleneb tema kogemustest niisugustes
valdkondades nagu koostdo riikide ja institutsioonide vahel, eeskirjadel pohinev kord ja
mitmemddtmeline mitmepoolsus ning mille kandmist ta peaks jitkama; arvestades, et EL
on varustatud vairtuste ja poliitikavahendite kogumiga, sh juriidilise isiku staatus, mis on
vajalik mitmepoolsete struktuuride tugevdamiseks;

C. arvestades, et Lissaboni leping annab ELile maailmas selgema ja tugevama sdnadiguse
ning soodustab igasugust vastastikku kasulikku koost66d ELi ning asjaomaste
rahvusvaheliste ja piirkondlike organisatsioonide vahel, ning arvestades, et see voimaldab
liidul korraldada oma t66d selliselt, et tal oleks voimalik saavutada tulemuslik
iilemaailmne roll;

D. arvestades, et Lissaboni lepinguga loodi ELi vélisesindatuse jaoks uued alalised
struktuurid, vdimaldades varem ELi vahelduvate eesistujariikide poolt tdidetud {ilesannete
iilevotmise uute ELi esindajate poolt;

E. arvestades, et ELi ja selle liikmesriikide esindatus mitmepoolsetes organisatsioonides,
mitteametlikel tippkohtumistel ja rahvusvahelistes reziimides on killustatud, sageli
mittetulemuslik ja endiselt mirkimisvéairselt varieeruv; arvestades, et liidu vilisesindatus
on arenenud hajutatult, ebajarjekindlalt ja lisna ad hoc viisil; arvestades, et ilimalt
killustunud vélisesindatus kahjustab tdendoliselt ELi pithendumust tulemuslikule
mitmepoolsusele ja lilemaailmsele juhtimisele, ning arvestades, et ndrk ELi pddevus ja
mittetulemuslikud kooskdlastusmehhanismid voivad takistada ELil rddkida
rahvusvahelisel areenil {ihel héilel;

F. arvestades, et ELi vilisesindatus mitmepoolsetes suhetes varieerub alates instantsidest,
milles koik litkmesriigid on tdislitkmed ja EL on vaatleja (nt Rahvusvaheline Valuuta- ja
Rahanduskomitee, arengukomitee, Euroopa Noukogu), iile juhtumite, kus koik
litkmesriigid ja lisaks EL on tdisliikmed (nt FAO, WTO) vo1i tdiediguslikud osalised (nt
G8/G20), organisatsioonideni, milles mdned ELi litkmesriigid tegutsevad tdislitkmetena ja
ELil ei ole mingit staatust (URO Julgeolekundukogu, mdned rahvusvahelised
finantseerimisasutused); arvestades, et kdige keerulisemad olukorrad tekivad seal, kus
ELil ja liikkmesriikidel on jagatud pddevus voi ainu- ja jagatud pddevuse kombinatsioon;

G. arvestades, et ELi liikmesriigid on vdtnud prioriteediks URO reformimise ja tugevdamise,
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et muuta see voimeliseks tditma oma kohustusi ja tegutsema tulemuslikult lahenduste
pakkumisel iilemaailmsetele véljakutsetele ja pdhilistele ohtudele reageerimisel;
arvestades, et EL tagab rohkem kui kolmandiku URO korralisest eelarvest, rohkem kui
kaks viiendikku URO rahuvalveoperatsioonide eelarvest ja umbes poole kdikide URO
fondide ja programmide sissemaksetest;

arvestades, et Rahvusvahelise Valuutafondi ja Maailmapanga 2010. aasta kvootide ja
hédledigusega seonduva reformi tulemusel suurenes mérkimisvéérselt tirkava
turumajandusega ja arenguriikide hddledigus ja esindatus rahvusvahelistes
finantseerimisasutustes, mida hdlbustasid Euroopa sissmaksed; arvestades, et EL1
etendatav roll — hoolimata tema poolt kdnealuste asutuste kapitali antava panuse suurusest
— ei vasta téielikult tema kaalule maailmamajanduses ja iilemaailmses kaubanduses, ning
arvestades, et vilisesindatuse praeguse struktuuriga kaasnevad suured tehingu- ja
kooskolastamiskulud;

arvestades, et ELi ja NATO {ihine eesmérk saavutada nn strateegiline partnerlus peaks
voimaldama mdlema organisatsiooni varade suuremat maksimeerimist ja tagama
tulemusliku koostd0; arvestades, et EL ja NATO peaksid tagama tdhusa kriisiohje, et
médrata kindlaks parim vdimalik reageering kriisile;

arvestades, et rahvusvaheliste tippkohtumiste diplomaatia peaks tugevdama oma
potentsiaali ergutada ulatuslikumat mitmepoolset koostddd;

arvestades, et praegused suured demograafilised muutused mdjutavad mitmepoolsust,
kuna uus tegelik olukord loob surve liikmesuse, kohtade ja hddlediguste vastavaks
kohandamiseks mitmepoolsetes organisatsioonides; arvestades, et EL peaks ndudma, et
tarkava turumajandusega riigid kohustuksid mitmepoolses siisteemis tegutsema
konstruktiivselt vastutasuna esindatuse tasakaalustamise eest, mis paratamatult tabab EL1
riike koige tugevamalt; arvestades, et ELi osalemine iilemaailmse juhtimise tirkavates
struktuurides ning uute eeskirjade ja pohimotete iile peetavad ldbirddkimised nduavad
kompromisside tegemist nende riikide ja uute osalistega, kes taotlevad oma hédle kuulda
vOtmist rahvusvahelisel tasandil,

ELi rolli tugevdamine mitmepoolses siisteemis

1.

mérgib, et ELi konsensuse saavutamise ja kooskolastatud meetmete votmise mehhanismid
teevad temast eeskirjadel pohineva maailmakorra eeskuju, ning rohutab seetdttu vajadust
voidelda sellise rahvusvahelise keskkonna loomise eest, mis voimaldab ELil oma
tegevuskava edasi viia; peab ELi iilemaailmseks osalejaks olemise ja oma positsiooni
kindlustamise piiiidluse seisukohast oluliseks suutlikkust kujundada mitmepoolset
koostddd voi juhtida tihist tegevust rahvusvaheliste viljakutsetega tegelemisel;

rohutab, et liit peaks — koostdo tdhustamise, institutsioonide tugevdamise ja kdikide
sidusriihmade kaasamise abil — vitma juhtrolli iilemaailmse juhtimise reformimisel, et
muuta rahvusvahelised institutsioonid digusparasemaks ja jagatud vastutust
soodustavamaks, edendades samal ajal omaenda huve; nduab kindlalt, et EL peaks
hindama oma panust iilemaailmse juhtimise reformimisse ja seda, kuidas ta saaks
kasutada reforme dra oma rolli tugevdamiseks;
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on arvamusel, et ELi litkmesriigid peaksid suuremas ulatuses suhtuma ELi kui mdjuvdimu
mitmekordistajasse, kes aitab neil saavutada eesmérke, mida nad muidu omaette
saavutada ei suudaks, ja ELile kui sellisele toetuma, ning et iihel hailel radkimine mitte
iiksnes ei suurenda nende vdimalusi saavutada tulemus, mis kajastab nende huve, vaid
tugevdab ka ELi diguspédrasust olulise rahvusvahelise osalejana tirkavas interpolaarses
maailmas;

toonitab vajadust kohaldada vilisesindatuse suhtes strateegilist ldhenemisviisi ja
jérjepidevaid aluspohimdtteid, todtades vilja ELi strateegia iga mitmepoolse
organisatsiooni kohta eesméargiga tohustada liidu rolli ja tugevdada tema positsiooni;
palub komisjoni asepresidendil ja kdrgel esindajal ning komisjonil koostada valge raamat
ELi rolli kohta mitmepoolsetes organisatsioonides, milles esildataks terviklik ja
strateegiline ldhenemisviis nii ldhituleviku kui ka keskpika perspektiivi jaoks kuni 2020.
aastani vélja;

kutsub ELi ja selle liikkmesriike {iles vaatama siisteemselt ja strateegiliselt 1dbi kehtiva
korra, mis késitleb liidu rolli ja institutsioonilist esindatust mitmepoolsetes
organisatsioonides, ning otsima viise, kuidas saaks ELi vélisesindatust jark-jargult
tugevdada kooskdlas selle padevuste ja Lissaboni lepingu institutsiooniliste uuendustega,
saavutades iihtlasi uue tasakaalu ELi institutsioonide ja litkkmesriikide vahel; nduab lisaks
tungivalt, et EL ja selle liikkmesriigid méaraksid kindlaks instantsid, kus praegune kord on
iganenud, normist kdrvalekalduv voi ebatdhus ning vairib uuesti kaalumist ja muutmist;

on seisukohal, et praegusel eelarvepoliitika karmistamise ja eelarvete kirpimise ajal ei ole
Euroopa koostdo mitte vabatahtlik valik, vaid hidavajadus; tunneb heameelt
mastaabisdistu iile, mille eesmérk on parandada, ratsionaliseerida ja koondada Euroopa
vilisteenistuse, komisjoni ja ELi delegatsioonide kaudu liikmesriikide kollektiivset
diplomaatiat eesmérgiga kaotada tarbetud menetluslikud raskused ja kulukas kohaloleku
dubleerimine paljudes rahvusvahelistes foorumites; peab sellega seoses tilimalt oluliseks
saavutada konealuse piitidluse osas ka mitmepoolsete organisatsioonide muude litkmete
toetus, mis nduab hoolikat ettevalmistustood;

on arvamusel, et juhtudel, kus liidul on ainupddevus, peaks EL olema vastava
mitmepoolse organisatsiooni tdisliikmena peamine tegutseja, samal ajal kui tema
litkmesriigid vdivad samuti olla (kuid ei pea olema) litkmetena esindatud, kuid tildiselt
iseseisvat rolli omamata; kutsub ELi litkmesriike iiles vihendama oma esindatust ja seega
kulutusi koosolekutel, kus ELi delegatsioon kdneleb nende nimel, ja on lisaks arvamusel,
et seal, kus valitseb liidu jagatud padevus, peaksid reeglina nii EL kui ka selle
litkmesriigid omama litkme staatust;

. juhib tdhelepanu asjaolule, et ELi delegatsioonid, kes tegutsevad rahvusvaheliste

organisatsioonide klastrite juures, st New Yorgis, Genfis, Roomas, Viinis ja Nairobis,
vajavad eriti olulist tugevdamist kvalifitseeritud inimressursside osas, et esindada EL1
huve edukalt ja tohusalt;

ELi roll URO siisteemis

9. arvestades, et URO on peamine mitmepoolne osaleja ja esmane foorum, mille kaudu on

voimalik saavutada tulemuslik mitmepoolsus, kutsub ELi ja selle litkmesriike iiles
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plitidma tohustada ELi rolli ja suutlikkust selles lilemaailmses mitmepoolses raamistikus;
toonitab, et EL peab muutma URO strateegilise toetamise poliitikaks ja praktilisteks
meetmeteks;

10. nduab kindlalt, et tuleb saavutada uus institutsiooniline tasakaal G20 kasvava rolli, URO
ja selle asutuste ning rahvusvaheliste finantseerimisasutuste vahel; nduab sellega seoses
tungivalt, et EL ja selle liikkmesriigid tdhustaksid {ilemaailmset juhtimist ja otsiksid
lahendusi G-riihmade ja URO siisteemi vahelise kooskdlastamise tiiendavaks
parandamiseks, kusjuures kdnealused rithmad voiksid kasulikult hdlmata majandusliku
mddtme, tingimusel et URO siilitab oma keskse rolli ja jiib {ilemaailmse tegevuse
oiguspéraseks organiks; olles seisukohal, et G8 ja G20 on olulised foorumid selleks, et
médrata kindlaks tilemaailmsed reageeringud, millele EL peab jitkuvalt aktiivselt kaasa
aitama kooskolastatud seisukohtade abil, kutsub ELi ja selle litkmesriike iiles piitidma
parandada ililemaailmset juhtimist nii, et kasutataks maksimaalselt dra siinergiat ja
vastastikust tiiendavust ning ei riskitaks URO siisteemi ohustamisega;

URO Peaassamblee

11. siilitades ELi vaatlejastaatuse URO Peaassamblees ning vastavalt URO pdhikirjale ja
URO valitsustevahelisele olemusele, nduab tungivalt, et EL tagaks (vdimaldamaks uutel
ELi esindajatel votta tulemuslikult ja digeaegselt sona ililemaailmsetel teemadel) vajalikud
korraldused ELi tulemuslikuks osalemiseks URO Peaassamblee t66s oma rollis
piirkondliku integratsiooni organisatsioonina, konsulteerides tiielikult ja ulatuslikult URO
litkmesriikidega;

URO Julgeolekunoukogu

12. rdhutab vajadust URO Julgeolekundukogu pdhjaliku reformimise jirele, luues esimese
labiradkimisteksti ja URO Julgeolekundukogu reformi laialdase toetuse alusel ELi
litkkmesriikide seas iihtsema seisukoha diguspérasuse, koosseisu, tulemuslikkuse ja
piirkondliku esindatuse kiisimustes; kordab arvamust, et ELi koht laiendatud URO
Julgeolekundukogus jiib Euroopa Liidu eesmirgiks; kutsub URO Julgeolekundukogusse
kuuluvaid ELi litkkmesriike iiles teavitama asjakohaselt muid ELi litkkmesriike oma
seisukohtadest ja tegevusest ning jagama muude ELi liikmesriikidega teavet URO
Julgeolekundukogu arengute kohta; tunneb heameelt hiljuti loodud tava iile, mille kohaselt
kutsutakse iildiselt ELi esindaja enamikele kavandatud URO Julgeolekundukogu
aruteludele ja osalema URO Julgeolekundukogus teatava piiratud sdnadigusega;

ELi roll rahvusvahelistes finantseerimisasutustes

13. toonitab vajadust vaadata 14bi kord, milles kisitletakse euroala/ELi esindatust
rahvusvahelistes majandus-, rahandus- ja finantsstabiilsuse valdkonna organites;

Rahvusvaheline Valuutafond
14. vottes arvesse euroala ililemaailmset ulatust ja selle suurenenud vastutust

maailmamajanduse stabiilsuse osas, nduab kindlalt, et rahvusvahelise majandus- ja
finantsjuhtimise toetamisel esitataks tihtne seisukoht;
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15. arvestades, et praegu on Rahvusvahelises Valuutafondis eraldi koht Saksamaal,
Uhendkuningriigil ja Prantsusmaal ning iilejisinud ELi litkmesriigid kuuluvad seitsmesse
eri riikide riihma, nduab tungivalt, et EL ja selle liikmesriigid tegeleksid mittetulemusliku
vilise majandusliku ja finantsalase esindatuse kiisimusega, mis piirab ELi mdju, olgugi et
ELi litkkmesriigid annavad Rahvusvahelises Valuutafondis kokku rohkem kui 30%
hééltest; arvestades, et rahapoliitika kuulub ELi ainupddevusse liitkmesriikide puhul, kus
on kasutusel tihisraha, nduab tungivalt, et EL ja selle asjaomased liikmesriigid lepiksid
viivitamata kokku iihise koha ja riikide riihma osas Rahvusvahelise Valuutafondi
juhatuses, alustades voimaluse korral euroala riikide rithmana, et pikemas perspektiivis
tagada ELi jérjepidev esindatus, kaasates majandus- ja rahanduskiisimuste ndukogu
eesistuja ja komisjoni, keda kontrollib Euroopa Parlament;

16. arvestades, et nii komisjonil, ndukogu roteeruval eesistujal kui ka euroala
rahandusministrite rithmal puudub Rahvusvahelise Valuutafondi juhatuses ametlik esindus
ning EKP on {liksnes vaatleja teda puudutavate pdevakorrapunktide puhul, juhib
tahelepanu asjaolule, et komisjonile ja EKP-le kui raha- ja majanduspoliitika valdkonnas
padevatele liidu organitele tuleb Rahvusvahelise Valuutafondi juhatuses anda téielik
vaatleja staatus, et kdrvaldada valitsev anomaalia, mis seisneb ebapiisavas esindatuses
konealuses organis;

Maailmapank

17. kutsub ELi1 ja selle liikkmesriike iiles tegelema kokkuleppel oma partneritega
institutsioonilise anomaaliaga, mille kohaselt EL on suur panustaja Maailmapanga
sihtfondidesse ja on tegelikkuses suurem abi andja kui iikski selle liikmesriik ning selle
tegevuspartnerlused pangaga Euroopa ja Aafrika piirkondades on olulised, kuid tal ei ole
isegi vaatleja staatust Maailmapanga juhatuses (iiksnes selle ministrite poliitikakomitees);
tunnistab, kui oluline on jdtkata joupingutusi juhatuses vaatleja koha saavutamiseks ning
piitida reformida riikide poliitiliselt iganenud riihmitusi ELi litkmesriikide
iihtekoondamise teel;

ELi roll mitmepoolsetes julgeolekuorganisatsioonides
Pohja-Atlandi Lepingu Organisatsioon (NATO)

18. arvestades, et korrapdrased koosolekud toimuvad juba kdikidel tasanditel, alaline sdjalise
sidepidamise kord on juba kehtestatud ning korraldatakse {iksikuid tihiskoosolekuid ELi
poliitika- ja julgeolekukomitee (PJK) ja NATO Pohja-Atlandi Noukogu vahel, kutsub ELi1
ja NATOt tiles kahekordistama oma joupingutusi niisuguse integreeritud koostdo
raamistiku loomiseks, mis hdlmab ka alalisi koostoostruktuure; teeb ettepaneku, et Pohja-
Atlandi Noukogu ning poliitika- ja julgeolekukomitee tasandil tuleks kehtestada
vastastikune vaatleja staatus koostdokorra parandamiseks Lissaboni lepingu vaimus ning
parast oma uue strateegilise kontseptsiooni vastuvdtmist NATO poolt ning tulenevalt
ambitsioonist tootada vélja ELi ja NATO vaheline strateegiline partnerlus;

Euroopa Julgeoleku- ja Koostoéorganisatsioon (OSCE)

19. nduab ELi ja OSCE ametliku kokkuleppe kontekstis, et moeldaks tdsiselt selle iile, kuidas
EL saaks endale votta suuremaid kohustusi ja tShusamalt osaleda iihiste eesmérkide
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saavutamises, milleks vdivad sobida sellised vahendid nagu piisidialoogi siisteemi
rakendamine, tihisalgatustes kokkuleppimine ja kohapealse tegevuse kooskdlastamine;
kutsub ELi ja selle liikkmesriike ning Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsiooni
alalist ndukogu iiles to6tama iihiselt vdlja mehhanismi, mille eesmérk on tdhustada
koostddd, kooskdlastamist ja konsultatsioone kdnealuse kahe organisatsiooni vahel;
arvestades, et ELi toimimise lepingu artikli 220 16ikega 1 lisati OSCE selgesonaliselt
nende rahvusvaheliste organisatsioonide loetellu, kellega seatakse sisse ,,asjakohased
koostodvormid”, toonitab, et komisjoni asepresident ja korge esindaja peab OSCEs
esindama ELi vaatlejana ning votma juhtrolli OSCE kiisimustes ELi liikmesriikide
seisukoha viljendaja ja kooskdlastajana;

ELi roll muudes mitmepoolsetes organisatsioonides

Euroopa Noukogu

20. selleks, et tdhustada ELi1 ja Euroopa Noukogu mitmepoolset koostddd ka EL1 jaoks

olulistes valdkondades, st hariduse, inimdiguste, digusriigi pOhimdtte, demokraatia ja hea
valitsemistava valdkonnas, samuti arvestades, et EL on suurim panustaja Euroopa
Noukoguga elluviidavatesse iihistesse tegevusprogrammidesse, toonitab vajadust
reformida ELi kohalolekut ja vaatleja staatust Euroopa Noukogus; toonitab digust osaleda
ja hédletada ELi nimel Euroopa Noukogu Ministrite Komitee koosolekutel, kui see tdidab
muu hulgas Euroopa Inimdiguste Kohtu otsuste tditmist kontrolliva organi rolli, ning
oigust olla esindatud inimdiguste juhtkomitees;

Majanduskoostéo ja Arengu Organisatsioon (OECD)

21.

tunnistab seoses ELi toimimise lepingu artikli 220 16ikega 1, milles ndutakse asjakohaseid
koostodovorme OECDga, vajadust piitida tugevdada ELi praegust vaatleja staatust OECDs
tdisliikme staatuseks, vottes arvesse ELi olulist ainu- ja jagatud paddevust peaaegu kdikides
OECD komiteedes;

ELi roll nn tippkohtumiste diplomaatias — ambitsioonid G8s ja G20s

22. mirkides ELi lilemaailmset majanduslikku ja finantsalast kaalu, vajadust kaitsta ELi

23

strateegilisi huve rahvusvahelisel areenil ning asjaolu, et G8 tippkohtumise pdevakordasid
on mérkimisvédrselt laiendatud, et kisitleda mitmeid poliitilise julgeolekuga seotud
kiisimusi alates inimoigustest ja piirkondlikust julgeolekust kuni relvastuskontrollini, on
arvamusel, et EL peaks téies ulatuses osalema G7/G8 protsessis ja olema tdielikult
esindatud G7 rahandusministrite kohtumistel; juhib tdhelepanu vajadusele tShustada EL1
kooskdlastustegevust enne G7 ja G8 kohtumisi;

. arvestades ELi ainu- v0i jagatud padevust valdkondades, kus G20 avaldab

mérkimisvéérset ja kasvavat moju (st finantsturgude reguleerimine, majanduspoliitika
kooskodlastamine, sh vahetuskursi kiisimused, rahvusvaheline valuutasiisteem, arenguabi,
mitmepoolse kaubanduse kiisimused, terrorismi rahastamise ja rahapesu vastu voitlemine,
keskkonnakiisimused v3i energiajulgeolek), kutsub ELi ja selle liikkmesriike {iles to6tama
partneritega selle nimel, et tagada ELi tulemuslik osalemine G20 ministrite kohtumistel,;
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24. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev soovitus asepresidendile ning liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, ndukogule, komisjonile, ELi
litkmesriikidele ja riikide parlamentidele.
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